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Hinfichtlich der usfprache

der Fleinruffifden Namen muf ich dem Lefer bemerfen, daf
ich odiefelbe nur anndberungdweife mit deutfhen Buch-
ftaben Dbegeichnen fonnte, da und mebhrere aute der ukrai-
nifhen ©prache ganzlicdh feblen, und wAberbaupt die richtige
Ausfprache derfelben Ausldndern unmdglich ift. Das fanfte
fdh, dad | der Erangofen, habe idh durd ausdgedriicft, wie
3 B. in Sapavofhie. Bei den polnifdhen Mamen ift die
urfpringlide Sdyreibweife beibebalten worden.

Die fleinvuffifde Sprade — eine Todter bder polnifchen
und rufiifden — iff wie mic fcheint, der woblElingendite aller
flavifdhen Dialette, und von grofer mufifalifcher Wirfung.

JIntereffant war es mir, beim Refen Fleinrufifcher Rieber
auf eine Menge mebr oder weniger vermummter, deutfdher
Worter 3u fioflen, welde wabrfdeinlich durch die polnifhe
Oprache in der Eleinrufiifhen Cingang gefunden haben,
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